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(KFTPLE) (The Arabian Nights) —+ RIUKEF ZFTH M
ME, EWU (—FFE—K) TEE. XEFHEH, BERH
THE&EE R ELSRAE B N8y HE, —Hi
T—TE-K. ZHAMEER, EEHEREMBAA, HE
MBI M ARIERE . MENE G AR R TG, ¥ RAHUR, 76
FIRTEE, REER. WL, BIH/R. BE. BHEPEH, HF—
ARV, MeRR2UREERRAAPRGERE

(CRABE) WRFEPEHETHEL], WEKENER, EEk
MIREAE . AMUant, FHAREEHRARARRAXAR I8, BT,
HATERERFZ R EE W, 7= —Fg et 7 B ki R
W FHRETORMERAESBREBRITTT . AH PR
P, M (MMEEEMMY+ KEY (Al Baba and the Forty
Thieves) PAK (Fafh; T AT )Y (Aladdin and the Wonderful
Lamp) B AR HE BN, B AR FEEE ZVER James Baldwin
(1841—1925) AP M IGEE A .

TH RN X PR EREH.

——Ali Baba and the Forty Thieves
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——Aladdin and the Wonderful L.amp
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ALI BABA AND THE FORTY
THIEVES

In a certain town in Persia there lived two
brothers, one named Cassx‘r‘n‘, and the other Ali
Baba.

Cassim had married a rich wife, and lived like a
lord and did nothing. While Ali Baba, who had
married for love, and not for money, had to work
hard for his living. Every day he went to cut wood in
the forest, loaded his three\asses with it, and then
brought it back to sell in the town.

Now one day, while Ali Baba was in the forest,
he noticed, far off, a great cloud of dust, and as it
came nearer he saw that the dust was made by a
company of men galloping along.

“They must be robbers,” said Ali Baba to
himself, trembling.

Ali Baba was a cautious man; so hiding his asses
he climbed a tree which stood near a great rock,
and hid himself among the branches, where he could

see without being seen. By and by a band of

bring [brin] w. (brought,

along [a'loy] adv. H]H brought)#& ,iZ
ass [&s]n B bring back &[]
band (bend] n. (EEESHDHE.  byand by A
— Cassim [‘kaesim] n. FFHH (A
branch [brantf] n. (B )

cautious [ 'ko:fas] adj. /PAs

certain ['satten] adj. ¥4~

climb [klaim] w. J8,%

cloud [klaud] n. %=, ERY
mEE. L%

cognk:pany {’kamponi ] n. B,

dust [dast] 7. £+
far [fa] adv. &
far of f TEZAL
forest [ Yorist] n. FRAK
gallop [‘gelop] vi. 7R
hard (had] adv. %18k
have to AL, A
hide [haid] w. #
hide onesel f RFEAZH
living [livip] n. 43, % it
for one’ s living 4%
load (loud] w. ¥#.24%
load:--with 18- RRTE

..._tﬁ
lord (lod] n. E&
marry ['meri] w. 5258
men [men] n. ACE¥O
pear [nia] adv. i, {E
pearer ['nia] adv. near {1

B8R
notice ['noutis] w. &I
off [5(){] adv. BWIF
one day §—X
Persia ['pa:fal n. R
rock [rok] n. B#H
saytooneself A CH.BE
8i&
see [si:] w. (saw, seen)H A
sell [sel] w. &
stand [stzend ] wi.
stood) ¥, 31
tremble ['trembl] w. Wif}
without (wi'daut] prep. 1~
wood [wud] n. Ak, #

(stood,




(G Nt il o 3

o EEEfm+X%E

BT, FEBEHA— R EE T L, — BT, 5%
oy B )
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HIAHIER WA R—2 )L, ~ WD AT T EEERT %, —

b2 R

1. there lived two brothers M AT, B 4 . (there is, there lived B there B H L ESHF)

2. one named Cassim, and the other Ali Baba — M -E7GH, H—TMpIEEE, (XL
#E—# 359 two brothers, 5 two brothers RF{iEXE) 4. had married ZhifA it X5
R, R B G X R EFE G2 AT, 5. While (=on the other hand) 5
— T, T reeeee 6. for love 3 T &4 (ML) 6. not for money FNEN T &R (MEH)

8. loaded his three asses with it (=wood) %5 {thfy =L &% L (4E)  11. as it came
nearer 4T B E T LM% 13.a company of men galloping along — B 3HE 5 KFHE
ffy . 16. hiding his asses =he hid his asses, and  18. where = and there  19. without
being seen [by them] R&gE (BADER




ALI BABA AND THE FORTY THIEVES

horsemen appeared. Ali Baba counted forty. When
they came under the tree, they all dismounted and
began to take off their saddle bags, which, Ali Baba
guessed , were filled with gold.
5 Then the Captain of the band went up to the
rock, and in a loud voice said, “(dpen Sesame. ”
And behold! a door which was hidden in the
rock swung slowly open, and the whole band of
robbers marched in. After a while they came out
10 again, and the Captain shouted, “Shut Sesame.”
The door at once closed behind them, and no one
could have guessed that there was any opening in the
solid rock.
As soon as the robbers had mounted and ridden
15 off, Ali Baba climbed quickly down, and as he
 remembered the words he had heard, he went up to
the rock and cried, “Open Sesame, ”
The door swung wide open, just as it had done
before, and Ali Baba walked in. He found himself
20 in a huge cave piled up with rich _wares and great
bags of gold and silver. He went out and brought
his asses to the door, and loaded them with six

bags full of gold , which he carefully covered with

appear [o'pia] vi. HM

ass [ees ] n. 1
band [bend] n. (EEEE&H)— FATEF SO
B\, — bring [brin] *g (brought,
be; bi'gin] ( , brought)
g&g[;n: g;?‘il . beg'm carefully ['ksafuh] adv. /NOH

behind [bi'haind] prep. E-J5  cave [keiv]n #H¥H

i)
behold [bi'hould] v, &.EE(H

climb [klaim] v. J8,%
climb down BT ¥

cry [krai] w. W&, 1Y

count [kaunt ] v, ¥

cover ['kavo] vt. H,EH

dismount ['dis'maunt] vi. F5

do [3& du; 5 du] vi. (did,
done)fﬁ(fﬁzjﬂ BT H
I B BhiED

fill [fil] . %fﬁ be filled
1with-+

find (faind] w. (found.

found) % 3

full [ful] adj. full of W+~

guess [ges] vt. JHH|, K H

hide [haid] w. #&

horsemen [ 'hoisman] n.

horseman{ 3 5 Y A ) B H B
huge (hjudz] adj. E XK
jugtmgdy\sl] adv. %2, E

load [loud] w. 3.8

loud [laud] adj. KFEI

march [maitf] v. FIPAE

mount [maunt] vi. +5

once [wans] n. —¥K

opening ['suponin] n. FF M,
Al

pile [pail] w. 3#
pile up SETHE
quickly {'kwikli] adv. TR
remember [ri‘memba] w. 1048
ride [raid] vi. (rode, ridden)
S EESHTT i
rock [rok] n. %}E
saddle ['saedl] n. &
Sesame ['sesomi] n. Z Bk
“shout (faut] w. WY
shut (fat] vi. 3&,26H
slowly ['slouli] adv. @483
solid ['solid ] adj. R3EH
soon [sun] adv. AA, iﬁﬂ
as soon as —24++ (BR -
swing [swip] vi. (swung,
swung)

7
swing open (|71 BT {1
TH
take of f LT

voice [vois ] n. B F

ware {wea] n. 2RI

while [Awail] n. —£JL
after a while 337 —% )L,

whole [haul] adj. &#0

wide [waid] adv. 3.RUTH

word [wad] ». if,i7hE

4



FIEEEMNH A

ERMA, XEAKREIR T, FHFTS, FFERTEE. WEEE
BMEE—ERETET.

BE, BELFERREER, KER. “SH, A1

W1 B B — R R ITH T, BEREARTA, 27—
&)L, MATXHRET . BEEL TS “SBE, X071 [T RBRERN]
EE¥LET. RAASKHE, XRBENESD LELSHE .

—aaR Y ] TR, P AR E MR LR T TR, fkins
RIA DT SEIE, PR BB AR, MHE, “ZR, T

(ISR, EWRIA B, FEEEET %, EHECEY
F—AE KRR, R T M S I AN SN EE. BED
WAL, BLEDIH, T AMERETOSTREPE L, XEST

p 3 R

1. counted forty 3 F|P4+ 2. dismounted 5 mount ¥ By Zh1E; AT dis hi_LBhiEARE
M. H#E: discover & B, dislke REIK 4. Ali Baba guessed X 26 A%, Bl Ali Baba
guessed that they (=the bags) were filled with gold. 5. went up to--- FEF]----- Bl (up
X B %R E R, 0 He came up to me. fiEFIHKEAT.) 6. in a loud voice K

9. marched in = marched into the cave FIPAFE T i3 11.closed behind them TE{h{{15
FE¥LT 11.no one could have guessed B H AFEMEBF] 16. the words (that) he had
heard {4 7% #4i% 18. just as it had done = just as it had swung open. done JSBIEIAY
1 BT R AR B BNE, XA He writes better than 1do (= write)  19. found himself in a
huge cave (F/MIEFLE EE M KERF )

5



‘ bqndles of wood. Then he cried aloud,

10

15

20

ALI BABA AND THE FORTY THIEVES

“Shut
Sesamé,” and the door closed without a sound, and
there was no trace of the opening left.

Now when Ali Baba arrived home, and his wife
saw the bags of gold she looked at him most

sorrowfully. “O my husband, ” she cried, “can it be

that you have become a ——”

“No, 1 am not a thief,” answered Ali Baba, and
he told her of his adventure in the cave, and how he
had found the gold.

Then the poor woman was joyful indeed, and
began to try to count the gold which Ali Baba had
poured out of the bags.

“That is a foolish thing to do,” said Ali Baba, “it
would take weeks to count. Leave it alone, and I
will dig a hole in the garden and hide it. ”

“But it would surely be wiser to know how much
we have,” said his wife, “I will go and borrow a
measure from your brother Cassnm, and then I can
weigh the gold while you are dlggmg the hole.’

So she went to Cassim’ s house, and as he was out
she begged his wife to lend her a measure.

“With pleasure,” answered Cassim’ s wife. But

adventure [od'ventfa] n. BR,
-ARen
alone [o'loun] adv. $0 8 . B0
leave alone 1N, NI &
alound [a'laud] adv. KFEEHL
arrive [o'raiv] vi. ik
arrive home | %

begin {bi'gin] vt. (began,
ik

begun)
beg [beg] wr. Eﬁ WK
g)g “to do- K- (B E

borrow [ 'borau] w. fif
bundle ('bandl] n. % .1

Cassim F 75

cave [keiv] n. 2§

close [klouz] w. XH]

co&nt [kaunt] w. ,vi. ¥,3t

cry [krai] w. W,9%
oy aloud KW,
dig [dig] w. ¥
foolish ['fulif] adj. MM
find [faind] w. (found,
found) R, 3|
hide [haid] w. #&
hole [houl] n.
how [hau] conj. EH,M{T
husband ['hazbond] ». %
mdwd (in'did] adv. f9%%,3%

yful [iamful] adj. Hi&
leaveéh w. (left, left) %

leave-+ alone-- 1%,
iZ;‘Fﬁ
look [luk] o JE
look at - BE¥
measure ['meza] n. BE

most [moaust | adv. much

53154
O [au] interj. .18
openms [aupnuﬂ n FFELA

......

ow LS
plgsure [ple:;a] n iR, W

with pleasure 1R #
pour [po:,poa] w. {8, 5
mrrm@ully ['sorafudi} adv.

sou;\d (saund] n. %

surely ['fuali] adv. HE

m‘l_(]e)[teik] w. .16 %t
3

te{rlF [tel] w. (told, told} 4

tell

then [ben{adv :.FE

thief [0:(] n.

trace [treis] n. iﬁﬂ

try [trai] w. iR, KE

weigh [wei] . FR---@yER

wiser [ 'waizo] adj. wise (%
B HERER

wood [wud] n. K%

6
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LML EIURARS, RiE, KAEEE: “ZRR, X7 1TRF
TRME LT, —ATTHREHEREE,

HFMEREERIRE, thiEF-FRRILEELT ., ARMRGY
WA, “UF, RE9SIK,” WE, “EERET —

“A o BARM,” TR E BEE . il T s R En S8, &
b fb R EHRBIE M.

TR, IURAFHZAELRBEXTT 0. BT EEE AR T2
Elt kA .

“W SXPEUR KR T, PR BB, “XEEF LML U8
M. AEET. REAETELS M, E2EEEk.”

“TRERRIERNAZ LN, BAEEAEG?” MHEFK.
“REVREFRLRAGALEE N RR, RIZFR R, REREE TR —
'’

FROFRBFEBER. FAMAE, R FRAMOETLER
fEsh.
“BIRFBEHBR,” FHBHETH. TREESREE, MEED

o

1. there was no trace of the opening (that was) left % — S O AR BB AR T (L.
There is no money left in the purse. 0 H — W TH#.) 6. can it be that--? HEH K
°°°°° 7 (can 7EX BLFRIEM) 7. become a X B R H R THIIER “become a thief” 9. told
her of +-- {-ee-e- MR 9. how ZHTEBE T told her; how #& BR“M{d” This is
how it happened. XBB T RMETRERN. 13. poured out of the bags NIFHMEH  14.it
would take weeks to count 4 i LN EMA RER BT (XEBEIES) 17. it would
surely be wiser to know how much we have EHERTTHEE L EERENHATN 18
go and borrow = go to borrow 4t (XM : Go and see what he’ s doing. & fbfEMIT4.)
21. as he was out = as he was not at home.




ALI BABA AND THE FORTY THIEVES

she wondered why Ali Baba should want a measure.
So she rubbed the bottom of the measure with a little

_ lard, hoping that some of whatever was put into it

10

15

20

might stick to the bottom.

Very hastily Ali Baba’s wife went home, and
having measured out the gold,. carried the measure
back to here sister-in-law. But she never noticed that
a piece of gold had stuck to the bottom of the
measure.

“What is this?” cried Cassim’ s wife, when she
“So Ali Baba is too rich to count his

'”

gold, and is obliged to measure it!

discovered it.

When Cassim came home and heard the story he
was filled with rage, and went over at once to his
brother’ s house.

“What do you mean by deceiving me?” he cried.
“My wife has found out that you have so much gold
that you can not even count it. Tell me this moment
how you came by it. ”

Ali Baba saw at once how his secret had been
discovered, and so he told his brother the whole
story, and even repeated to him the magic words,
begging him to keep the secret well.

beg [beg] v. BoR,HK cry [krai] vi. ,B%

bottom [ 'botam] n. J&E deceive [di‘si:v] vr. HX3W, 358
carry ['keeri] w. #,52% discover [dis'kava] v2. A3
come by 183 even [ivon] adv. HE

corme home [B] R 3% fill [G1] . %%

count [kaunt] w. ¥,11% finq&[}gﬁind] w. (found, found)

find out ﬁma (L5l
80 home BEIF 3
hajzﬂy [ "heistili ] adv. 4G4

hear [hio] w. (heard
heard) o7

ne;éer ['neva] adv. 3&?1(‘ M

notice ['noutis] w. FFEF
Obzl;ige [a'blaidz] w. f#F7

be obliged to--- 18R, &
once [wans] n. —K af once
over ['auva] adi BlRAH

put [put] u. B

rage [reid3] n. B, B K

repeat [ri'pit] w. Xk, Wi

rub [rab] w.
mb with+ - LK

secret ['sikrit] n. #eE—~
keep the secret

sister-in-law ['sistarinlo: ] ».

s0°+ that--- mm...uﬁ:}:...
stick [stik] w. (stuck,
stuck) K5, BB
stick to- ¥57E- LW
tell [tel] ve. (told, told) £

00+ t0-** x...bjﬁz’{ﬁg...
well [wel] adv. REFH

wtmtfef‘ver [Awot'eva] pron. T
whole [houl] adj. £#5, %
wonder [‘wanda] w. %,

word [wod] ». .85
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BET4RERAR? TRMARNERANKE LIRT - <8MH, CERE
AMERHEN 4, ERSH—FRRERRNEE.

MECDEHEFSSLTERIRE, BReT, MURRAEEE
%. RS- QBRAHCAERANKLET —RED,

“XRA AT REBHET RIS TR E. TR EE B ET
ZREFH, BHARRKET!”

REBEDIRKE, W8T, GERREIHR. LR LM%
BHRE.

“WRIBRKIRTE, XRA AT BGE : “RETEAEHET
ZHBAHE. D EERRIFERILFRS.”

By B P L ST A A BB R BL T . T RAE SR E A A s
T RES, EFINTERRA T, R, mFRETE™ T8
#.

RiE, FEBEBRE, #T7+2LEY, KBKERMECER

y- 3 R

1. wondered why fRARHLE K 4o (wonder [A] who, what, how, if, whether &%
R K eeeeer BT “REE -7 i 1 wonder who he is. RIBAEHE fhRH#E.)

2. rubbed++ with «« i seoo o e (UM EFFHN— M HEFHABRMNEEFT VLR
BRIZEDN ed BT, B BRI T EEENE , i hopped, stopped, patted) 3. whatever was put
ER B (BT MEM 4 6. having measured out = when she had measured out 24
BETHLWR/TLIS 8. a piece of gold —47& M 11. Ali Baba is too rich to count his
gold = Ali Baba is so rich that he cannot count his gold. BB EX 4% & fib iy & i $B%
R¥ET. 12.isobliged to = have to, must. 14. went over to his brother’ s house F{th 5T
PHMEEL (ovvee EN—THFTAS—-PHFHEE) 16, What do you mean by
deceiving me? {RERFHBER,. XREMHFAEE?  18. this moment = at once F £ 21.
told his brother the whole story B3R B A& &5 7 iy B &F

9



ALI BABA AND THE FORTY THIEVES

Then Cassim went home, and taking twelve
donkeys, set out to find the cave which Ali Baba had
When he came to it, he tied his

“Open Sesame,”
5 and at once the secret door was open!

pointed out.
donkeys outside, and then said,

Now Cassim was a very greedy man, and he was
so glad when he saw all the robbers’ treasure that he
danced for joy. He chose twenty-four of the largest
bags of gold and dragged them to the door. Then he

10 found, to his great alarm, that he had forgotten the
magic words.

“Open Barley,”

shut. You must know that Sesame is a kind of grain

he cried. But the door remained

in Persia, and Cassim thought Barley would do as
15 well. Then he tried to remember every kind of grain
he had ever heard of, but it was no use, the door
never opened an inch.
Just then the robber band came riding up, and
when the Captain shouted “Open Sesame,”
20 walked in, he found Cassim there with all the bags

and

of gold which he was trying to carry off.
Great was the rage of the robbers when they
found that their secret hiding-place was discovered.

alarm [alam] ». lliﬁi ﬁ[ﬁ to carry of f ®E

one’ s alarm {EFE A cave [keiv] n. 2
as well FEIREH choose [tfu: z] ut. (chose,
band (bend] n. (BEFEZH)— chosen) Bt, %%

BA ., cry [krai] ve. 1,88
barley ['bali] n. K# da%ce (dans] v. BER.FHBE

carry [ 'keeri| w. #.i2

discover [dxs'kt\va] ut ¥

donke 'd:x]okl] n.

ever[eva ady. E’%
. (found,

forget (fo'get] wt. (forgot,
forgotten) i
glad [gled] adj. B¢
grain grem]n &Y
gl‘eedg i:di] adj A
hio] w. (heard,
hurd)l!ﬁ%
hear of Ef'li-ﬁ.i‘i ]
hidin; -place haidin, pleis | .
® 4k

inch [int(] n. ot ¥
Joy Edsi%l] n. BIE for joy

never ['neva] adv. A, 5

off [o( M] adv. BFF
once (wans]n. —~K . Y& a

once \

outside [aut'said] adv. &4

Persia ['pa:fo] W7
pomt Epomt] u. 1§

ot i
rage Ereldsj n LB K
remaén [ri'mein] w. 15,10

remember Eé memba] w. iC
ride [rmd] w. (WL RE
YT AT

.47
secret [ 'si:krit] n. FBEE
sesame ['sesomi] n. Z B
set ot HER
shout [ faut] v. 7,0%
shut ([at] adj. RMAK )
so--+ that--- mu..uﬁf
take [teik ] w. #F,#4R
though [dou] conj. BR
tie [tai] . R,
treasur§ e [treza] n. K. §

try [trai] w. X,iXE
use [jus] ». B, AL
word [wad] n. F,i7iF

10



